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Face Forward ...into my home

To Face Forward ...into my home amotelel SladpacTkd TPOYPAUUA, TO OTolo
eoTiadel oe 10TOPIEG AVBPWTWY TIOL AvaAyKACTNKAV va adricovy Tnv matpida
TOUG Kal TTpooTTaBoly va EavayTicouy Tn (wr Toug otnv EAAGda. MephauPBavel
Blwpatka epyactpla agrynong, oTa omoia mPOoduLYeS, PE &vauoua Tnv
mapouciaon €pywv amd TN CULAOoyR Tou EBvikob Mouceiov Z0yxpovng
Teéxvng (EMZT), adnyolvTal TTPOOWTTIKEG TOUC loTopieg, dwTtoypadilon Twv
CLHHETEXOVTWY Kal €KOEON PE TA GWTOYPAPIKA TTOPTPAITA TWV CUPUETEXOVTWY
KA TIG AKPOATEIC TWV UAYVNTODWVNUEVWY TTPOCWTTIKWY I[OTOPWLV TOUG. 2TO Face
Forward ...into my home CLUPETEXOLYV TPOCHULYEC KAl AITOLVTEC ACUAO TTOU
Couv oTnv ABriva kat umooTnpeilovtal péow Tou mpoypdauuatog ESTIA (othpiEn
EKTAKTNG AVAYKNG YIA TN OTEYAON KAl TNV €vTaén), ToL LAOTIOLETAL arTd TNV YTTATN
Appooteia Tou OHE yia toug TMpdoduyee (UNHCR) pe xpnuatoddtnon tou
Tunuatog MoAmkAg Mpootaciag kat AvBpwmioTikAG BonBeiag tne Evpwmaikng
Emrporme (ECHO). To mpoypauua ESTIA mapéxel aflompemeic OLVONKEG
SlaBiwong Kat OIKOVOUIKA aTAPIEN oe XANAdeG TPOOdLYEC Kal AITOUVTEG ACUAO
otnv EA\ada.

Face Forward ...into my home

Face Forward ...into my home is an interactive art project focused on the
stories of people who have been forced to leave their homelands and are
rebuilding their life in Greece. It includes storytelling workshops inspired
by a selection of contemporary artworks from the collection of the National
Museum of Contemporary Art, Athens (EMST), the photo shooting of portraits
and aphotography exhibition about and with refugees and asylum-seekers,
now living in the greater Athens area and benefitting from ESTIA, the Emergency
Support To Integration and Accommodation programme, implemented by
UNHCR, the UN Refugee Agency, and funded by the European Commission’s
department for European Civil Protection and Humanitarian Aid Operations
(ECHO). The ESTIA programme provides urban accommodation and cash
assistance to thousands of asylum seekers and refugees in Greece.



ESTIA onpaivel 2mitl

To Face Forward ...into my home ouoTHVEL OTO KOWVO Ta TTPOCWTIA - TN Yuvaika,
Tov Avdpa, Tov EHNRO, TNV OIKOYEVELQD - TTIOW Ao TOLG APIBPOUG KAl TNV TTPOOGATN
TPOChLYIKN Kpion otnv EAAada. MNvwpiCovTag Kaveic Ta mpdowa Kal TIG I0TopIeS
TOUG, ouveldNnToTolEl OTL Ol TTPOChLYES, OOl KI AV €lval N XWPEA KATAYWYNG
TOUG, 60eC SUOKOAEG KATAOTACEIG KL AV AVAYKACTNKAV VA QVTIMETWTTIOOLV, €ival
AvBpwroL Pe TOuG OToIoLG POAlOUACTE KOWEG eMBLUIEG, KOwA Ovelpa Kal
KOWEG aywvieg yia To pyeAov. Kat 611, Tapd 10 Yeyovog TTwg adnoav Tow Toug
peyAo KopuaTi TNe Cwng Toug, Sev €xacav TNV TAUTOTNTA TOUG KA TNV EATTIOA TOUG.

To mpoypaupa ESTIA, péow NG oTéyaong oe dlauepiopaTa Kat TG mapoxns
UNVIAiaG OIKOVOUIKNAG OTAPIENG, OUUBAMEL WOTE Ol TTPOOPUYEG KAl AITOUVTEG
AOLAO VO AVAKTACOLV TNV AEIOTIPETIELA KAL TOV EAEYXO TNG CWNG Toug, XTICovTag
oTadlakd pia achar) kabnuepivotnta otnv EAGda. Zuyxpdvwg, To Face Forward
...Into my home oLOTAVEL TOUC CLYKEKPILUEVOUC aVOPWITOUG WS KATOIKOUG pIag
TTOANG TTOL €xel AYKAAIAoEL OTO TTAPEABOV TOANOUC SladoPETIKOUG TTONTICHOUC,
10éeC kAl Bpnokeileg, oe éva KApa apoBaiou ceBacpol, amodoxnG Kat
aANAeyyONg. ‘Qote OAoL va ailcBavopacTe “oav OTo 27Tt pag”.

To Face Forward ...into my home anoteleitatl and Tiq €ENG TPEIG GACEIG:

®aon I: Epyaoctrpia Agriynong

OL ouppeTéxovTeg, wdelolLpevol Tou mpoypauuatog ESTIA, koAolvtal va
HOLPACTOUV CLVAICBNUATA, QVAUVACELG, EATTIOEG Kal OvVelpa yla TO HEANOV,
gpmvevopéva and €pya olYXPOVNG TEXVNG TNG CUAoYNG Tou EMZT. Ta €pya
TEXVNG ATOTEAOLV TO £pEBICUA WOTE va EgKivroel N oLl TNoN TAvVw og cLyXpova
KOWWVIKA Bépata, Omwe N avaykaoTKr PETAKivnon, n évta&n, n avtaiayn
TIOATIOPIKWY OTOIXEIWY, N KOWWVIKY aAnAemidpaon, n Tavtotnta. Méoa amod
OEKQA OLVAVTIOEIG OTOUG XWPEOULG ToL EM2T Kat og kKAijua oeBacpol kKat armodoxng,
Ol CUPHETEXOVTEG OTAOIOKA adnyolvVTAl QUTOPRIOYPADIKESG OTOPIEG TOULG TIOU
QAMOKAAUTITOLV PBIUPATA TOL TIAPEABOVTOG, OTIYUEG TNG KABNUEPIVOTNTAG KAl
oxedla Kal GVELPA YIa TO JEANOV.

®aon II: dwroypagika MNoptoeTa

H ¢wtoypadion yivetar adpol €xet mponynBel n e6oTdPNCN TWV PUWPATWY OTO
EPYAOTNPIO Kal eTiXelpel TNV Puxoypadikr) amddoon NG GuoloyVwHiag Twv
OUUPETEXOVTWY. 2LVOOELOUEVA A0 TIG LOTOPIEG TOUG, TA TOPTPETA PIXVOLV GWGC
OTN POVASIKOTNTA TOL KABE ATOUOUL. Ta MOPTEETA KA Ol IOTOPIEG ATMOKAAUTITOLV
TO “avBpWwivo MPOCoWTO” TOL TPOCGLYIKOL (NTHUATOC, ecTIAlOVTAG Ot BEpaTta
KoW@, LMTAPEIAKA KAl CLVAICONUATIKA, TTOU EVWVOULV.

®@aon Ill: EkBeon Gwtoypadikwy NoptoeTwy Kat [Npooowrmkwy Apnyrnoewv

Ol TIPOCWTTIKEC APNYNOEIC Kal TA PWTOYPAPIKA TIOPTPETA eKTIOevTal OTO
EMZT and tic 22 NoegpBpiov 2017 é¢we kat Ti¢ 31 lavouapiov 2018. Ze eldika
SIAPOPOWHEVO XWPO, TTAPOULCIACOVTAL O NAEKTPOVIKN popdn Ta €pya amd Tn
cuLAoyn Tov EMZT mou anotélecav To epeBiopa yia TIC adnynoelg Kabws Kat
€va oLVTOPO Bivteo-KaTaypadr) OAOL TOL TTPOYPAUUATOG.

H éxkBeon ocuvodeleTal amd KATAAOYO TTOL TTEPAPBAVEL OAA TA TTOPTEETA KAl
TIG TTPOOWTIIKEG adnynoelC. 2To MAAIoIo TNG €kBeong Ba dlopyavwBoulv emiong
EIOIKEC EKONAWOEIC YIA TO KOWO UE TN CUUKETOXN TWV BlwV TV TTPOCHUYWY Kal
QAITOLVTWY ACLAO, KABWG KAl EKTTAIOGEUTIKA TTOOYPAUUATA YA OAeG TIG BaBpideq
ekmaideuongc.

ESTIA means Home

Face Forward ...into my home introduces the public to the faces behind
the numbers and the Greek refugee crisis, and tells their stories - the family
members, the woman, the man, the teenager. Getting to know these human
stories, one realizes that even though they lost almost everything when they
were forced to flee their homes, they still share many of the same desires and
dreams that we all do. They haven't lost their identity, their skills or their hope.
They just long to resume a normal life.

The ESTIA programme helps them to realize exactly this: through accommodation
in apartments and provision of monthly cash support, refugees and asylum
-seekers are able to lead more secure and normal lives, regain the dignity
of choice and gradually take back control of their life. At the same time,
Face Forward ...into my home introduces these people as residents of a city
that has embraced so many cultures, religions and ideas — a diversity that is
defined through social solidarity and mutual respect, so that we can all feel “at
Home”.

Face Forward ...into my home consists of the following three phases:

Phase I: Storytelling Workshops

Beneficiaries of the ESTIA programme are invited to share feelings, memories,
hopes and aspirations, inspired by artworks from the EMST collection. Using
these as a starting point and as a stimulus to explore contemporary social
issues, including forced migration, social integration, cultural exchange and
social interaction, the participants create autobiographical stories that reveal
moments from the past, build personal narratives about the present, and make
plans for the future.

Phase II: Photographic Portraits

Based on the narratives that unfold during the workshops, photographic portraits
depict the refugees and asylum-seekers in their daily life in Athens. Accompanied
by the stories, the portraits shed light on each person’s unique character. At
the same time, both photographs and stories reveal the “human face” of the
refugee plight and remind us of the things, emotions, feelings that connect us
all — our common humanity.

Phase IlI: Exhibition of Photographic Portraits and Personal Narratives

The personal narratives and photographic portraits will be presented at EMST
from November 22nd, 2017 to January 31st, 2018. The works from the EMST
collection that prompted the narratives will be presented in electronic formin a
specially designed exhibition space, in addition to a short documentary video
of the whole project.

The exhibition is accompanied by a catalogue with all the portraits and personal
narratives. As part of the exhibition, special events will be organized for the
public with the participation of the refugees and asylum-seekers themselves,
as well as educational programmes for students of all ages.



Ali

40 etwv. 2YPIA _ 40 years old. SYRIA

(]

[...] Eluau mOAD xapoUueVoG TOL TO OWHATIO EXEL UTTAAKOVL GTO OTTOI0 UIMopPW va
KaBopal kat va Eexviepat. Kabe mpwi mou Eumvaw, Omwe Kal TO amdyeupa, Tivw
ekel Tov kade pou Kat akoLW POUCIKH. BAEMETE Kal 0Tn 2upla eixa Tn cuvhBela
va maipvw tov kade pov otn Bepdvta Kal va akobw HPOUCIKN. Ekel dkouya
TpayoLSla NG Fairuz, plac dldonung TpayoudioTplag oTn 2upia, eSW KATTOIEC
dOPEC aKOLW EANVIKA Kal, KAToleG AAeG, TpayoLda and Tn Zupia. [...]

[ ]

[ ]

[...] 'm very happy that my room has a balcony where | can sit and relax. Every
morning, when | wake up, and in the afternoon too, | have my coffee there and
listen to music. You see, back in Syria | used to take my coffee on the terrace
and listen to music. There, | liked to listen to Fairuz, a famous singer in Syria,
while here | sometimes listen to Greek music and other times, songs from
Syria. [...]

(]

Wnaoiakr ektunwon peAdvng apxelakwy mpodlaypadpwy / Giclée fine art print
160 x 120 ek. / cm
2017



Amin

pabntmg. IPAN _ student. IRAN

(]

[...] OAN N oKoyéveld pou, Kat armd Tn YePLA TOL TTATEPA oL KAL aTtd TN YEPLA TNG
UNTEPQAG ou, GAOL TAICOLV PJOUOIKN. H papd Hou aoxoAeTal EMAYYEAUATIKA PE TN
HOUOIKN kAl Tov Xopd. ETol mpwtduaba kal eyw, BAETOVTAG TOUG YOVEIG oL va
maiCouv. 270 Ipdv, Aoyw Twv TPORANUATWY oL avTiueTwniCape, dev umopovoa
va TTIAPAKOAOUONoW KAVOVIKA pabruata oe kamolo wdeio. EdW opwe, xapiq
otov KwvoTtavtivo, umopw. H pouaoikr eival n (wr pou, pov bivel Sbvaun. Onwg
dopTiCoupe TIC UTTATAPIEG PE TO NAEKTPIKO PEVUA, ETOL KAL EYW TTAIPVW EVEPYEIQ
amd TN POUCIKN. To GVELPO PUOL YA TO HEANOV oL eival va yivw TpayoudioThG.

(]

(]

[...] My whole family, from both sides, has been playing music. My mom is a
professional musician and dancer. This is how | first learnt music, watching my
parents play. Back in Iran, because of the problems there, | could not attend
regular lessons at a conservatory. But here, thanks to Kontantinos, | can. Music
is my life, it makes me stronger. As batteries are charged with electricity, | get
energy from music. My dream for my future is to become a singer.

[.]

Wnaoiakr ektunwon peAdvng apxelakwy mpodlaypadpwy / Giclée fine art print
160 x 120 ek. / cm
2017



Ava

29 etwv. IPAN _ 29 years old. IRAN

(]

=¢poupe, BERala, 6TL oe pia EEvn xwpa Ta mpdypata dev Ba eival onwg otn OKn
yag kawdev mepuevape katt tetolo. Otav anodaciCel kaveig va ¢pLyelamd Tn xwpa
TOUL Yl va EavadTia&el TN Cwr) TOL O€ PIa AAAN, TTRETTEL VA ElvAL TIPOCAPPOCTIKOG.
‘Ouwg, KATL TTOL TIEPVAEL ATTO TO XEPL HAQ ival va SIapopdWOOULHE TOV XWEO Kal
TO MEPIBANOV pag Pe evav TpoTo mou va pag divel Tnv aiobnon 61t Colpe ONwe
Covoape kal otnv matpida pag. Eva amio mapddelypa eival va yepiooupe To
OoniTL pag pe dwtoypadieg Twv ayarnmnuEVWY Pag POoWITwY, OTTWG TN UNTEPA KAl
Ta adéAdIa pag, Kal PAEMOVTAG TIG, Ba €xoupe TNV aioBnon 6Tt Couv Kal ekeivol
KovTa pag. [...]

[.]

[.]

Of course, we know that in a foreign country, things are different from what
they are in our country. We weren't expecting them to be the same. When you
leave your country to start a new life elsewhere, you've got to be able to adjust.
What we can do, though, is to shape our environment and the space we live in
to give us a feeling of the life we had back home. One simple way is filling our
home with pictures of our loved ones, such as our mother and brothers and
sisters. When we look at them we have the feeling they’re close by. [...]

(]

e

Wnolakr) ekTumwon peAavng apxelakwy mpodlaypadwy / Giclée fine art print
110 x 180 ek. / cm
2017
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Azizi

32 etwov. AOIANIZTAN _ 32 years old. AFGHANISTAN

[.]

To €pyo pe Tov apyaAeld! JNGEL Kal yia OVEPa, TA OTTola N KAANTEXVIC ETIAEEE
mavw oTNV KouBepTa. ZkedTopal, Aommdv, Ta GO MAIBIA POU KAl TA OVEIPA TIOU
elopal va Kavouv OTav KolouvTal Ty vuxTa. MNavw arm’ dAa, e0xXopaL va ummopolv
VA KOWWOULVTAL NPEPQ, VA UTTOPOLV va TINyaivouy oxoAelo, va Tpoodelouy atn (wn
TOUG KAl VAl PNV armacxoAolV TO JUAAS TOUG TA TPORAAKATA TTOL AracXoAoLV TO
SIKO poL PLOAG. Emiong, elxopal oTov UMVO TOUG VA TA OKETTACEL Eva OKETTACUA
eAadPL, PE XaPOUPEVA XPWUATA, KAl VA OVEIPEDOVTAL EVa UEANOV GWTEIVO Kal
YEUATO eATTIOA.

[.]

[..]

The artwork with the loom' is about dreams, which the artist has embroidered
on the blanket. | think about my two children and the dreams | hope they have
when they sleep at night. More than anything else, | hope that they can sleep
peacefully, go to school and move on with their lives, and not think about the
problems that weigh on my mind. | also hope that in their sleep, a light blanket
with cheerful colours covers them and they dream of a bright and hopeful

future.

Wnaoiakr ektunwon peAdvng apxelakwy mpodlaypadpwy / Giclée fine art print
T AvagépeTal aTo £pyo Tne TCaviv Avtovi, Slumber, 1994. 120 x 177 ex. / cm
"Refers to Janine Antoni's work, Slumber, 1994. 2017



Beshir

26 etwv. 2YPIA 26 years. old SYRIA

(]

2e KABe €pyo pmopel kaveig va dWwaoel TOMEG epuNnVeies, KaBévag oTnv KouBévTta
pag! Aéel Tnv amor) Tou. ANG, Gua To okedTolue Alyo, Ba dolue OTL OAOL PAG
Ta 01a Aépe Aiyo-moAl. MotaCouv ot andyelg pag, eAaxioTa dladpepouy, ylati GAOL
gxoupe CNoet pia peydan tahamwpia, P eyaan mepumeTelq, €X0uhe OAOL HAG
gla kown otopia. Metd and 6oa pag €xouv oLPBEl, elpacte TAEoV €W OAOL
padi, evwuevol.

(]

[.]

You can interpret each artwork in a lot of different ways, and during our
conversations' we would each give our opinions. But if you give it a little
thought, you realize that we're all saying more or less the same thing. Our
views resemble each other. They’re not much different really, because we've
all lived through a great hardship, a great adventure, and we all share a common
history. After all that we've been through, we’ve all come together here. We're
united.

T AvadépeTal aTnv opada KATA TIG CLVAVTHCEIG TNG omoiag oTo EBvikod Mouaeio 20yxpovng TExVNg Kataypdadnke n adriynon Tou.
" Refers to the group sessions at the National Museum of Contemporary Art, Athens, where this narrative was recorded.

6

Wnaoiakr ektunwon peAdvng apxelakwy mpodlaypadpwy / Giclée fine art print

120 x 175 ek. / cm
2017



Bibiche

33 etwv. KONIKO _ 33 years old. CONGO

(]

Ta vAuara mou BAEnw oto épyo TnG TCaviv Avtovi' cupBoAilouv Tov TTOVO Kal
NV TPOOTTIABELA TTOL XPEIACETAL VA KATABAAOUUE YA VA TTETUXOUWE QUTO TIOU
BENOLUE KA N KOLPEPTA TTOL N KAAITEXVIG £XEL TTAEEEL eival N BonBela TTou MPETEL
va Sivoupe 0 évag oTov ANO. [...] ebxopal pla pépa va SouAePpw otnv Eupwraikn
‘Evwon ocav mpeoBelpa TG XWPAag POoL yia va CLUPBAAAW OTNV €1prvn.

[..]

]

The threads in Janine Antoni’s work' symbolize for me the pain and effort we
need to make to achieve what we want, and the blanket the artist has woven is
the help we give each other. [...] | hope one day to work in the European Union
as my country’s ambassador and work for peace.

]

T Avadépetal ato €pyo Slumber, 1994,
1 Refers to the work Slumber, 1994.

Wnolakr ektomwon peAavneg apxelaxkwy mpodlaypadwv / Giclée fine art print
120 x 160 ex. / cm
2017



Bryan

paenmc. ZIMMAMIIOYE  student. ZIMBABWE

(]

Elval moAU onpavTiko va xTiCel Kaveic Yyepeg BATEIC Kal va e0TIACEL O’ QUTEC OAEG
TOUL TIG TPOCTIABEIEG. AUTO €lda oTO €pyo 2KkaAa I Tou NTo-Xo Zou, éva amd Ta
€pya mou oulntroaue oto Mouoeio'. Z& autd To €pyo, N OKAAA SV AKOUUTTAEL
OTO TTATWHA OAAG alwpeital kpepaopevn and 1o taBavt. Otav To lda, okePTnKa
OTL 0 KOANTEXVNG NBeAe va Sei€el peTadopikdé TNV TTopeia MPOG TNV EKTANPWON
TWV ovelpwv pag Kal va TpaBngel TNV MPOocox Hag OTa MPWTA pag BrAuata
AAAG Kal 0TO TIOCO CNUAVTIKSG €ival va €xouue oTepeeg Baocelc otn (wn yia va
UTTOPECOLIE VA TIATICOLE YEPA Kal, TTAVW CE AUTEG, VA XTIOOUPE TO PENOV HAG.

(]

(]

It is very important to build a strong base and focus all your efforts on it. That's
what | saw in the Staircase I, by Do-Ho Suh, one of the works we discussed at
the Museum'. In this work, the staircase does not rest on the floor but is hanging
from the ceiling. When | saw it, | thought that the artist wanted to show the way
forward in fulfilling our dreams and to draw our attention to our first steps, but
also the importance of having solid foundations in life so that we can be stable,
and to build our future on them.

(]

Wnaoiakr ektunwon peAdvng apxelakwy mpodlaypadpwy / Giclée fine art print

T Avadgpetal oto EBviKO Mouoeio Shyxpovng Texvng. 120 x 160 ek. / cm
"Refers to the National Museum of Contemporary Art, Athens. 2017

20 21



Carlos

24 etwv. 2YPIA _ 24 years old. SYRIA

(]

‘Evag Kalrexvne €xel Tn SuvatodTNTA VA «CLVAVTIETAL», JETAPOPIKY, e AANOUC
avBpWwIoug, YEow TwV IGEWV TTOL TO €PYO Tou petadidel. 2Tn 2upia omovdaca
YTTOKPITIKM Y1 €vav xpovo kal Hetd Gocodia, emiong yia évav xpdvo. MpoTiuw
NV YTOKPLTIKA €Meldn eival pa popdn Téxvng. Meow tng Téxvng, n dwvry oou
umopel va ¢Téoel oe TOAOUG avBpwmoug Kal TTOAOUG Tormoug. Mmopeig va
KAVEIC KPITIKA avaiuon oe Sladopa KOVWVIKA (NTAPATA KAl va CUPBAMEIG Ue
BeTIKO TPOTO va AUBOLV KOWVWVIKA TTPOBANLATA.

[ ]

(]

An artist is able to “meet” other people, metaphorically speaking, through the
ideas his or her work conveys. | studied acting for a year in Syria and then
philosophy for another. | prefer acting because it's a form of art. With art, your
voice can reach a lot of people in many different countries. You can critically
analyse social issues and make a positive contribution to solving problems in
society.

(]

22

Wnaoiakr ektunwon peAdvng apxelakwy mpodlaypadpwy / Giclée fine art print

23

160 x 120 ek. / cm
2017



Daas

28 etwv. 2YPIA _ 28 years old. SYRIA

(]

O \OY0G yla Tov o11oio dev UoL APETOLY Ol AoXWPIoHOL eival 6TL, TN ZLpPia, Exaca
TN UNTEPA POL KAl TTOAOUG OTEVOUG oL GIAOUG, ATOUA TTOL EUTIOTELOIOLY KAl
IOV Prmopovoav va pe otnpEiCouv. Agv BEAW va xavw AAAOLG avBpwous amod Tn
Cwn pou kal, 0Tav oTov 6POUO BAETIW OIKOYEVEIEG, OUYKIVOUUAL KAl €va OAKPL
KUAGEL Ao Ta PaTIa pou.

(]

(]

The reason | don't like farewells is that, in Syria, | lost my mother and many
close friends, people | trusted and could rely on for support. | don’'t want to
lose anyone else in my life, and when | see families on the street, tears come
to my eyes.

(]

Wnaoiakr ektunwon peAdvng apxelakwy mpodlaypadpwy / Giclée fine art print
160 x 120 ek. / cm
2017
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Dabbas

24 etwv. 2YPIA _ 25 years old. SYRIA

[...] AT 6oa épya €ida, To ayarmnuévo pou eival evog EANva KaANTEXVN, TOu
ANeEavSpou Mewpyiou’, To omoio cuvdEeTal KATA KAMOIOV TPOTIO e TNV apxaia
EAGSa- Seixvel Tov MapBevwva. Otav 1o elda, okEGTNKA Eva ENNVIKO TpayoLSL
TTOL OTAV TO AKOVW CLYKIVOUPAL TTOAU. TOouG OTiXOLG TOUC KATAAQBAivw TTOAD
Alyo, aMa n peAwdia eival mapadoolakr), cav va TPOEPXETAL armd TA TTAAA TA
XPOVIa, KAl auTo pou apéael TTOAU. Mou €xouv Tiel 0Tl eival Tapadootakd Kontiko
Kat avayvwpiCw OTL LTTAPKXOLV TTOAG KOWVA HOUCIKA 6pyava avapeca 0e auTo Kal
oTnv MapadOooIaKr POUOIKA TNG Zupiag. [...]

To TpayoLdl, Aomdy, TOU poUL EdePe OTO PLAAO TO €pyo Tou [ewpyiou,
TO TPpayouddael 0 Nikog =uAoUpPNG Kal eival 0 ATTOXQIOETIOLIOG? .

[...] From the works | saw, my favorite one was created by a Greek artist,
Alexandros Georgiou', which is connected in some way to ancient Greece;
it depicts the Parthenon. When | saw it, | thought of a Greek song, which always
touches me. | barely understand the lyrics, but the melody is traditional, as
if coming from the old times, which | really like. | was told that it is traditional
from Crete, and | recognize that there are many common musical instruments
between this song and the traditional music of Syria. [...]

The song which came to my mind thanks to Georgiou’s work, performed by
Nikos Xilouris, is Farewell?.

T AvadépeTal oo €pyo Abrva, MNapbevivac, 2007-2008.

2MMpokerral yia andonacpa anéd Tov EpwtokpITo, e oTixoug Tou Bitoévtou Kopvapou, peromoinpuévo W A , . , , s s .
I0KR EKTUTTWON peEAGVNG apxelakwy mpodlaypadwy / Giclée fine art print

arnd Tov XplotdS50LA0 XGAapn. neraxn nH NG apxi P Yoy / P

"Refers to Athens, Parthenon, 2007~ 2008. 120 x 165 €. / cm

2Part of Erotocritos, lyrics by Vincenzo Cornaros, music composed by Christodoulos Chalaris. 2017
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Ghassan

59 etwv. 2YPIA _ 59 years old. SYRIA

(]

Mapd ta MOAMG Kal peydAa TTPORAAKATA TTOL €Xw avTheTwrioel otn Cwr pou,
dev &xw ameENTOTEl KAl aKOPA TPOOTIABW Kal BEAW va TeTuXW KATL otn Cwn)
hou, pe Oheg TIGC SuoKOAieg. To 6lo euxopal oe GAouG. Anhadr), ebxopal OAOL
va ouvexioouv va TPooTIaBolV va TTAAEUOLV YIA Eva KAADTEPO PEAAOV. [ auTd
NPBaue we edw, yla éva KAADTEPO PEMOV. Kal euxopal oe 6AoUC va GTACOLY
€Kel TTOL €xouv BAAeL OTOXO.

(]

(]

I've had to deal with a lot of difficult problems in my life, but | haven’t lost
hope. | haven’t given up. | want to do something with my life, regardless of the
difficulties. | wish the same thing for everyone else, | hope they keep on trying
to work for a better world. That's why we came here, for a better future. And |
hope that we all get to the place we’ve set out for.

(]
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Wnolakr ektomwon peAavneg apxelaxkwy mpodlaypadwv / Giclée fine art print
120 x 185 ex. / cm
2017
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Hassan

padnmg. MNMAKIZTAN  student. PAKISTAN

(]

[...] Ouwe, TWpPA PTOPW TOUAGXIOTOV VA OKEPTW TO PEANOV pou. @a rnBela
va yivw évag avepwrog meTuxnUeEVoS otn Cwr) oL Kal va yivw ylatpog yia va
BonBaw Touc avBpwroug. Av dev kaTapepPw va Yivw yiatpodg, 6a HBeia va yivw
QAOTUVOUIKOG, YIATE KAl Ol A0TLVOIKOL BonBdave Tov KOopo. Omou Kat av TEAKA
eykataotabw, BEAW va umopw va eipal Avepwnog xpnoos oTny Kovwvia Kalt
va Prmopw va BonBdw Toug GAAOUG.

(]

(]

[...] Now | can at least think about my future. I'd like to be a success in my life
and become a doctor so | can help other people. If | can’t be a doctor, I'd like
to become a policeman, because the police help people, too. Wherever | finally
get settled, | want to be useful to society and help other people.

(]

Wnaoiakr ektunwon peAdvng apxelakwy mpodlaypadpwy / Giclée fine art print
160 x 120 ek. / cm
2017
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John

puaentmg. ZIMMAMIIOYE  student. ZIMBABWE

(]

. TO €pYO TIOU UE EVETIVELCE TIEQIOCOTEPO A’ OAA eival To /otia tng Mrmiag
NTt&Bou. Ta woTia oTo €pyo auTd eival OTTWE Ol AvBPWTTOL TTOL EXOULV SIADOPETIKES
anéyelc yia t Cwry, SladopETIKY KaTaywyr), BpNoKeia KTA. KAl KOITOLV TTIPOG
SIOPOPETIKEC KATELVBUVOEIG, (oW emeldr €xouv dladopeTIKOLG oTdxouc. OAa
Opwe Ta oTia matoLy Tavw otnv Bla Baon, omwe kal dAot ol AvBpwrnol oTo
BaBoc popaldpacTte TOAA Kova CTOoIXE A,

(]

(]

... the most inspiring work for me was Sails by Bia Davou. In this work, sails are
like people with different opinions about life, of different origins, religion etc.
having different orientations, probably due to different goals. But, still, all the
sails are fixed on the same base, just like humans who share many common
traits.

(]

Wnaoiakr ektunwon peAdvng apxelakwy mpodlaypadpwy / Giclée fine art print
160 x 120 ek. / cm
2017
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Kourosh

34 etwv. IPAN _ 34 years old. IRAN

(]

‘Otav nag oe pia Eevn xwpa, dev PMopeig va aAMAEEIS TN xWPa KAl TIC CLVOAKES
mou Ba avteTwricelg exkel. Mmopelg, Opwe, va SlapopPUOEIS TO KOVTIVO GOU
TEPBAANOV pE TETOIOV TPOTIO TTOU VA COL TAPIAleL. AUTEG TIG OKEPEIG oL
Snuovpynoe To €pyo Tou NTo-Xo Zou'. Na péva, «onit» Sev onuaivel éva KTiplo.
To onitt dnuoupyeital and Ta PEAN TNG OKOYEVELQG. «2TT(Tl» ONUAaivel OIKOYEVELQ,
QVAPVACEIC KAl cuvaloBNPATa, Ta omoia PMOPEIC va €xelg pali oou Omou KL av
TIag.

(]

[.]

When you go to a foreign country, you can’t change the country or the conditions
you face there. But you can change your immediate environment to suit you.
That's what came to mind when | saw Do-Ho Suh’s artwork'. “Home” for me
doesn’t mean the building. A home is what the members of a family create.
“Home” means family, memories and feelings, which you can carry with you
wherever you go.

[.]

T Avadépetal oo épyo SkdAa I, 2004.
"Refers to the work Staircase Il, 2004.
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Wnolakr) ekTumwon peAavng apxelakwy mpodlaypadwy / Giclée fine art print
110 x 180 ek. / cm
2017
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Mahdi

pabntmg. IPAN _ student. IRAN

[.]

To €pyo pe Toug puméyoug' pob Buuoe TNV maTpida pou. TuNyape kal epeiq oe
vddopaTa Ta POLXA PAG KAl GTIAXVAUE TETOIOUG PTTOYOUG OTAV KAVAUE PIKPA
Ta&idla. Mou Gpeocav Ta XpwHaTta Twv LAACUATWY GTO EPYO, IO TTOAD TO KOKKIVO
XpWwua. 2nuepa, oe évav TEToIo Umdyo Ba eRala peoa eva SWwPo TToU Uou Ekavay
yla va To GUAGEW Kal va pn XaAaoel TToTe. Av kaBe AvBpwriog eival évag umoyog
TIOL KPUPEL PEoa ToL AuTA Tou €xel (f)oel Kal AUTA TTIOU €XEL OTO PLOAO TOU,
XpeladeTal ToOAD xpbVo yla va avoifel Kal va Ta polpactel pe Toug GAoug. Eyw
auTd ToL &xw peoa pou dev Ta popdlopal pe kavevav. Elval moAd opixta
OEPEVOG O KOUMOG TOU Pmoyou pou, dev Byalw TimoTa mpog Ta €§w. To povo
TTOL KAvWw €ival, oL Kal TTov, va Tnyaivw otn BaAacoa Kal, doa oKEPTouAl, va Ta
polpdaloual e 1o vepo. [...]

[ ]

[.]

The work with the clothes bundles' reminded me of my country. We also used
to wrap our clothes up and tie them in a bundle when we’d take small trips.
| liked the colors of the fabrics in the work, especially the red. | have a gift
someone gave me once and if | had a bundle like that today, I'd put the gift
inside to keep it safe so that it wouldn’t ever break. If each of us is a bundle
where we hide stuff we've experienced and have inside our mind, it takes a
long time to open up and share all that with other people. I've got things inside
me that | don’t share with anybody. My bundle has a really tight knot, and |
don't take anything out into the open. The only thing | do now and then is to go
down to the sea and share what I'm thinking with the water. [...]

[..]

TAvadépetal oto £pyo Tng Kipooutla, Mmotapr, 2005-2017.
'Refers to Kimsooja's work, Bottari, 2005-2017.
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Wnaoiakr ektunwon peAdvng apxelakwy mpodlaypadpwy / Giclée fine art print
160 x 120 ek. / cm
2017
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Maya

26 etwv. TYNHZIA 26 years old. TUNISIA

(]

OeAw va okedTopal BeTika. Otav okeGTopal TA apvNTIKA KAGiw kal 6ev BEAW
va pou cupBaivel autd. Elpal Betikodg avBpwrog. Kat otav kamoleg Gopes dev
VIWBW KAAG, avolyw éva pikpd mapdbupo OTnv pvAUn Pou Kal eoTialw ota
BeTIkA TToL €xw (Noet. Ayanw Tn Cwr, Ayarnw Toug avOpWIToug Kat BEAW va eipat
SpaoTnpla Kal ovelponoAa. |...]

Kd&Be mpwi, avolyw To mapdBbupo Kat Aéw kKaAnuepa otn (wr — KOANUEPA OTov
KOOUO.

(]

| want to think positively. When | think about negative things, | cry, and | don’t
want that happening to me. I'm a positive person. Sometimes when | feel
down, | open a small window into my memory and focus on the good things
I've experienced. | love life, | love people, and | want to be active — and a
dreamer, too. [...]

Every morning | open my window and say good morning to life — good morning
to the world.

38

Wnolakr) ekTumwon peAavng apxelakwy mpodlaypadwy / Giclée fine art print
160 x 120 ek. / cm
2017
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Patricia

34 etwv. KAMEPOYN _ 34 years old. CAMEROON

[.]

AuTO Tou {noaue ATAvV cav pla petapacn amd To okoTadl oTo dwe. AuTO Ue
EKQAVE VA OKEDTW N elKOVA TOL £PYOL TNG Mova Xatoly, Fix It. To ¢we cupBoAilet
mavta ™ Cwn, TNV avayévvnon. Otav avaBel To dwe oe auTdv TOV XWPO HE TA
TTAALY, OKOULPIOOPEVA QVTIKElJeVa, poladel pe Tn oTiyr mou EavaByaivels oto
dwg, Tou EavaBplokelc Tov eauTO CoL LoTePA AMo pla Babié OTOXAOTIKA 1 HIa
SLOKOAN ¢aon TNG CWNAG CoL KATA TNV omoia €xelc BuBloTel OTO OKOTASL.

[.]

[.]

What we experienced was a transition from dark to light. This is what Mona Hatoum'’s
work Fix It made me think. Light always symbolizes life, regeneration. When
light lights up in this space with the old, rusty objects, it resembles the moment
you turn back to light, you find yourself after a deeply thoughtful or difficult
phase of your life when you have sunk in the dark.

[.]
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Wnaoiakr ektunwon peAdvng apxelakwy mpodlaypadpwy / Giclée fine art print

M

120 x 180 ek. / cm
2017



Reem

26 etwv. 2YPIA _ 26 years old. SYRIA

(]

[...] ... &XW TOV TIPOCWTTIKO HOUL XWPEO OTIOL NPEEUW Kal alcBdavoual achaiela.
AKOUA KAl Qv QUTOV TOV XWPEO SeV TOV Bewpw OTIITL JOL — yIa Jéva OTTiTL eival pévo
eKel TTou BplokeTal N PNTEPQ PO - ekel, peTd amd TOOEC OVOKOAEG KATACTACEIG
oL MEPaoq, Katadepvw va ovelpevopal. Ovelpd pou eival va Pmopeow va
TEAEIWOW TIG OTTOLOEG HOL KAl VA AITOKTHOW €va KOPITOAKL TToU Ba TO OVOuAow
Mepley, To dvopa g MNavayiag.

(]

(]

[...] ... I have my personal space, where | can relax and feel safe. Even if |
don't feel this place is like home - for me home is only where my mother is -
there, despite the difficulties | endured, | still manage to dream. My dream is
to be able to finish my studies and have a little girl whom | will call Meriem, the
name of Virgin Mary.

(]
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Wnaoiakr ektunwon peAdvng apxelakwy mpodlaypadpwy / Giclée fine art print
120 x 185 ek. / cm
2017

43



Yaser

27 etwv. 2YPIA _ 27 years old. SYRIA

(]

[...] ©a nBeha, dGuwg, va avadepw OTL Kal Ol APAPIKEC XWPEEG, Tapa TA
mpoBAuaTa Tou avTHETWTTICOLY TIG TEAEUTAIEG OEKAETIEG, €XOLV AVASEIEEL
TIOMEG ONPAVTIKEG YLVAIKEG Ol OTTOIEG €XOuLV OLAKPIBEl 0e GAOUG TOULG TOLEIG,
OTIG EMOTAPEG, OTNV TéXVN KAl oTov aBANTIoPO. MNapadelypata, n SlakeKPIEVN
apxitéktovag Zaha Hadid mou fitav and 1o Ipdk, n veapry Raha Moharrak mou
KATEKTNOE TNV Kopudr Tou ERepecT mou eival amd ™ Zaoudikn ApaBia kat
AANEC TTIEQITTWOELG.

[ ]

(]

[...] I'd like to mention, though, that Arab countries, despite the problems
they've been facing in recent decades, can point to many important women
who have distinguished themselves, in science, in the arts, in sport—in all areas;
the famous architect Zaha Hadid, for example, who's from Irag, and Raha
Moharrak, a young woman from Saudi Arabia who scaled Mount Everest, and
other cases.

(]

a4

Wnaoiakr ektunwon peAdvng apxelakwy mpodlaypadpwy / Giclée fine art print
160 x 120 ek. / cm
2017
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Zainab

16 etwv. AGTANIZTAN 16 years old. AFGHANISTAN

[..]

Onwe N KAATEXVIC PIAGEL OTO €pyo TNG' yla TA OVEIRA, ETOL KL YW EXW TA OIKA
Hou GveElpa, £xw TOUG SIKOUG JOoU OTOXOUG. [poomabw va TEAEIWOW TIG OTTOVOES
gou, eite edbw otnv EANGSA €lte 0e pia GAAN Xwpa, Kal, OTav TIG TEAEIWOoW, TOTE
Ba anodaciow Tt akpBWS Ba kavw. Maviwe, BEAW va yivw pla yuvaika xproun
YO TNV KOVwvia, yia To TIEPIBEAAOV Kall yia GAOV TOV KOCHO, YA OAEC TIG XWPEES. |...]

(]

[..]

Just like the artist talks about her dreams through her work!, I have my dreams,
too, my own goals. I'm trying to finish my education, whether in Greece or in
another country, and when that happens, I'll decide exactly what | want to do.
Whatever it is, | want to be a woman who is of help to society and the environment
and every country in the whole world. [...]

[ ]

T Avadépetal oto €pyo Tne TCaviv Avtovi, Slumber, 1994.
' Refers to Janine Antoni’s work, Slumber, 1994.
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Wnaoiakr ektunwon peAdvng apxelakwy mpodlaypadpwy / Giclée fine art print
120 x 120 ek. / cm
2017
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KatéAoyog €pywv culoyng EMZT mou xpnolponorienkav oto Mpdypaupua

TZANIN ANTONI
(Ppinmopt, Mnaxapeg, 1964.
Zel kal epyaletal otn Néa Yopkn)

Slumber, 1994

Eykataotaon

MeTtaBAnTtég dlacTtaoelg

Awpea and “The Dakis Joannou Collection”
EBvikd Mouaoeio ZUyxpovng Téxvng,

Ap. Elo. 876/14

Q2THZ BEAQONHZ
(ABrva, 1968. Zel kat epyaleTtal otnv ABrva)

>oundiko imtduevo xaAi, 2001

8,5 x 80 x 200 ek.

Awped Tou KAAITEYXVN, 2002
EBvikd Mouaoeio ZUyxpovng Téxvng,
Ap. Elo. 221/02

MIIA BIOAA
(Néa Yopkn, 1951. Zet kat epydleTat
oto Aovyk Mmitg Tng Kahipdpviag)

H oxedia, 2004

Bivteo - nxnTikr eykataotaon

Aavelopog and tov O.MNM.EM. oto EMZT
oTo MAaiolo TG MoAmoTikAg OAupmadag,
Ap. Elo. 538/04

ANEZANAPOZ F'EQPTIOY
(ABrva, 1972. Zel kat gpydletal otnv ABriva
kal TN Néa Yopkn)

Abrva, MNapbevwvag, 2007-2008

Ano6 tn oelpd Xwpic Siko pouv dxnua lll:
ABrva, 2007-2008

90 x 60 ekK.

Awped TOL KAAATEXVN, 2014

EBvikd Mouaoeio ZUyxpovng Téxvng,
Ap. Elc. 911/14

AEA KANAPEK
(Néa Yopkn, 1967. Zel kat epydleTal
otn Néa Yopkn)

Heart in Heart, 2004

MeTaBAnTéC SlaoTdoelg

EBvikd Mouaoeio ZUyxpovng Téxvng,
Ap. Elo. 642/09

BAASHS KANIAPHS
(ABrva, 1928-2011)

To koutoo, 1974

MepBaAov

155 x 440 x 600 ek.

Ayopda 2000

EBvikd Mouaoeio ZUyxpovng Téxvng,
Ap. Elo. 3/2000

KIMZOYTZA
(NTaeyou, Notia Kopéa, 1957.
Zel ka epydletat otn Néa Yopkn)

Mrotdpl, 2005-2017

Eykataotaon in-situ

MeTtaBAnTéC SlacTacelg

H eykatdotaon dwpnBnke Ye apopur
TOV EYKAIVIAOHS TOL VEOU KTNPIOL TOU
EMZT 1o 2017

EBviké Mouoeio Z0yxpovng Téxvng,
Ap. Elo. 1098/17

MITIA NTABOY
(ABrva, 1932-1996)

loTia, 1981-1982

Eykataotaon

MeTtaBAnTég SlacTaoelg

Awped Touv Zadouv =ayopdapn, 2002
EBvikd Mouoeio Z0yxpovng Téxvng,
Ap. Elo. 259-260/02

NTO-XO 20Y
(ZeoUA, 1936. Zel kat gpyadeTal
otn Néa Yopkn kat To AovSivo)

>kaAa ll, 2004

Eykataotaon

MeTtaBAnTég SlaoTaoelg

Aavelopog ano tov O.M.EM. oto EMZT
oTo MAaiolo NG MoAmoTikAg OAupmadag,
Ap. Elo. 537/04

KQ>TAZ TZOKAHZ
(ABrva, 1930. Zet kal epydleTal otnv ABrva)

lNoptpéTta, 1986

300 x 220 eK.

Awped TOL KAAAITEXVN, 2002
EBvikd Mouoeio 20yxpovng Téxvng,
Ap. Elo. 473/02

To kapakwpévo Yapl, 1985
Bvteogykatdotaon

Al0OTAoEIG PETABANTEG

Awped ToL KAMTEXVN, 2017
EBvikd Mouoeio 20yxpovng Texvng,
Ap. Elo. 1075/17

MONA XATOYM
(Bnputog, 1952. Zel kal epyadeTal
oto Aovdivo kat To BepoAivo)

Fix It [OTi&€T0], 2004

Eykataotaon

MeTaBANTEG dlaoTAoEIG

Aavelopog ano tov O.MN.EM. oto EMZT
ot1o mAaiolo TnG MoAmoTikrG OAupmadag,
Ap. Elo. 533/04

List of works from the EMST collection that were used in the Project

JANINE ANTONI
(Freeport, Bahamas, 1964.
Lives and works in New York)

Slumber, 1994

Installation

Variable dimensions

Donated by the Dakis Joannou Collection,
2014

National Museum of Contemporary Art,
Athens (EMST), Inv. No. 876/14

VLASSIS CANIARIS
(Athens, 1928-2011)

Hopscotch, 1974

Environment

155 x 440 x 600 cm

Purchased in 2000

National Museum of Contemporary Art,
Athens (EMST), Inv. No. 3/2000

BIA DAVOU
(Athens, 1932-1996)

Sails, 1981-1982

Installation

Variable dimensions

Donated by Zafos Xagoraris, 2002
National Museum of Contemporary Art,
Athens (EMST), Inv. No. 259-260/02

ALEXANDROS GEORGIOU
(Athens, 1972. Lives and works
in Athens and New York)

Athens, Parthenon, 2007-2008

From the series Without my own vehicle IlI.

Athens, 2007-2008

90 x 60 cm

Donated in 2014

National Museum of Contemporary Art,
Athens (EMST), Inv. No. 911/14

MONA HATOUM
(Beirut, 1952. Lives and works between
London and Berlin)

Fix It, 2004

Installation

Variable dimensions

Loan from HCO to EMST, within the
framework of the Cultural Olympiad,
Inv. No. 533/04

YAEL KANAREK
(New York, 1967. Live and works
in New York)

Heart in Heart, 2004

Variable dimensions

National Museum of Contemporary Art,
Athens (EMST), Inv. No. 642/09

KIMSOOJA
(Daegu, South Korea, 1957.
Lives and works in New York)

Bottari, 2005-2017

Site specific installation

Variable dimensions

This installation was donated by the artist
on the occasion of the inauguration of the
EMST’s new museum building in 2017
National Museum of Contemporary Art,
Athens (EMST), Inv. No. 1098/17

DO-HO SUH
(Seoul, 1936. Lives and works in
New York and London)

Staircase I, 2004

Installation

Variable dimensions

Loan from HCO to EMST, within the
framework of the Cultural Olympiad,
Inv. No. 537/04

COSTAS TSOCLIS
(Athens, 1930. Lives and works in Athens)

Portraits, 1986

300 x 220 cm

Donated by the artist, 2002

National Museum of Contemporary Art,
Athens (EMST), Inv. No. 473/02

Harpooned Fish, 1985

Installation

Donated by the artist

National Museum of Contemporary Art,
Athens (EMST), Inv. No. 1075/17

KOSTIS VELONIS
(Athens, 1968. Lives and works in Athens)

Swedish Flying Carpet, 2001

8.5 x 80 x 200 cm

Donated by the artist, 2002

National Museum of Contemporary Art,
Athens (EMST), Inv. No. 221/02

BILL VIOLA
(New York, 1951. Lives and works
in Long Beach, California)

The Raft, 2004

Video / sound installation

Loan from HCO to EMST, within the frame-
work of the Cultural Olympiad,

Inv. No. 538/04
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To évtumo ekdOBNKe Pe TNV eukalpia Tou MPoypPAupPaTog Face Forward ...into my home
(OkTwRplog 2017 - lavoudplog 2018), To omoio oxedIAOTNKE Kal LAOTIOINONKE armd TO
EBvikd Mouceio 20yxpovng Téxvne (EMZT) oe cuvepyacia pe tnv Ymatn Appooteia
Tou OHE yia toug Mpooduyeg (UNHCR), pe tn xpnuatododTnon Tou TPAUATOG MOAITIKAG
Mpootaciag kat AvBpwmoTikng BonBelag tng Evpwndikng Emtpornrc (ECHO), oto mAaiclo
ToL TTPoyPApUaTog ESTIA (oThpEn EKTAKTNG avAykng yla TV évtaén kal Tn oTéyaon), To
OTT0l0 TTAPEXEL OTEYN KAL OIKOVOUIKH OTrPLEN 08 XNAOEC AITOUVTEG ACUAO KAl TIPOCHUYES
otnv EAGda. H ékBeon dinpknoe amo Tiq 22 NoepBpiov 2017 ¢wg Tig 31 lavovapiou 2018.

This booklet was published to accompany the project Face Forward ...into my
home (October 2017 - January 2018), designed and implemented by the National
Museum of Contemporary Art, Athens (EMST), in collaboration with UNHCR, the UN
Refugee Agency, and funded by the European Commission’s department for European
Civil Protection and Humanitarian Aid Operations (ECHO), in the framework of the ESTIA
programme (Emergency Support to Integration and Accommodation), providing urban
accommodation and cash assistance to thousands of asylum seekers and
refugees in Greece. The exhibition was held from the 22nd of November 2017
until the 31st of January 2018.

AnA\woelg amnornoinong evbovng

Yrmatn Appooteia Tou OHE yia toug Mpdoduyeg:

OL ouyypadeic GEPOLY TNV AMOKAEIOTIKA €VBLVN YA TNV ETIAOYN KAl TAPOULCIacn Twv
otolkelwv kat Twv amdPewv Tou TEPNAUBAVOVTAL OE IOTOPIES, OXOAA KAl GAAA KEipeva TNG
mapoloag €kdoong kal dev ekdpAalouv amapaitnTa avteg e Ymatng ApUooTeiag Tou
OHE yia Toug Mpdoduyeg, Tnv omoia dev decpetouy.

Eupwmaikr Evwon:

AuTr) N €kdoon KOAUTITEL OPACEIC QVOPWTIIOTIKAG BONBEIAG TTOL TTPAYWATOTTOIOUVTAL PE
NV okovopikn Bonbela tng Euvpwrndikng Evwong. Ot amdelg mou exkppdalovial edw
Sev Ba mpemel va BewpnBel, pe kavéva TPoTo, OTL AVTAVAKAOLY TNV emionun amoyn NG
Eupwnaikng Evwong kaw n Evpwaikr) Emrpornr) dev pepel evbuvn yia omoladhmoTe Xpron
TWV TTANPODGOPIWV TTOL TIEPIEXOVTAL OE AUTH.

Disclaimers

UNHCR:

The authors are solely responsible for the choice and presentation of facts and opin-
ions expressed in stories, comments and other contributions contained in this doc-
ument, which are not necessarily those of UNHCR and do not commit UNHCR.

European Union:

This document covers humanitarian aid activities implemented with the financial
assistance of the European Union. The views expressed herein should not be taken,
in any way, to reflect the official opinion of the European Union, and the European
Commission is not responsible for any use that may be made of the information it contains.
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